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Nw S NOM _F NUM_F 

23 15 210 2 05-6 

23 16 210 2 0 5.6 SIDI AISSA 

15 32 121 -1 2 K 3-4 

26 34 121 -1 2 K 3-4 -1 

5 20 211 -1 2 034 -1 

23 16 210 A NASSISSA 2 0 5-6 SIDI AISSA 

11 122 2 Q 5-6 1 	 

0 2 -1 1 

13 510 1 2 -1 

40 11 122 2 Q 5-6 -1 	 

8 12 133 AAOU 2 H 30 S GUI31.13 

21 14 100 1 

13 13 211 -1 	 1 -1 	 III 	. 

13 -1 -1 134 -1 

43 19 211 

HADDADA 

8 17 211 1 H 30 -1 
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06 Dans le même 
texte 

Le Flav 
Leflav 
Leflave 

Mamora 
Maamoura 

Texana 
Texanna 

10 Dans le même 
texte 

18 Dans le même 
texte 

QUELQUES DIrrERtNcEs D'ECRITURL D'UN MEME TOPONYME RELEVÉES SUR 
LES TEXTES OFFICIELS 

° 

lDecret fixant les 1Decret fixant la composition 
1 	 NumlObservation isieges des chefs la 	consistance 	et les 

llieux 	limites des communes 	
Will 

Ain Trik 	1 

Medroussa 

1 
Badiarah 

Damiette 

El M'Said 	i 

El Magharia 

Balbella 
; ; 

Oued El Fodda 

Ouyoun El Assafir 
lOuyoun El Assafeur 

Ain Tarit 

Medghoussa  
1 

Bachdiarah 

Damiat 

El Messaid 46i 

El Makaria 1 16! 

Bab Allah i 01! 

Wed El Fidda 02 

041Dans le même 
texte 

Tin Zacuatine 	 i 11 Dans le même' 
Tinzaouatine 	i 	 texte 

Selma Ben Ziada 
	

1 18 Dans le mêmel 
Selma Benziada 	 texte 

Boukadir 
Boukader 

1 	 

Dans le mèmei 02 	1 

texte 

 

Tilrempt 	 i 30 Dans le mémel 
Tilghempt 

1 
texte 
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Communes portants un nom different du chef lieu (1) 

Tableau n°5 
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Communes constituées d'une seule 
agelomeration : Chef lieu 

Wilaya Code Nb de Communes 
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1949). 

310 464 
109 99 

89 2 
31 105 

44 

234 



Les zeneriques arabes et berbères recensés 

ARABE 	E R DERE 
Toponyme 	Nombre , Toponyme Nombre 

OUED 3445 AIT 330 
OULED 3383 TALA 143 
DJEBEL 2174 TIZI 133 
AIN 1825 TIN 118 
BOU 1629 IGIIIL 117 
SIDI 1327 IN 88 
HASSI 759 ADRAR 73 
KEF 555 TAOURIRT 59 
BENI 547 TIGIIILT 26 
DAIET 431 AOURIR 19 
DRAA 420 TAGUEMOUNT 16 
BLED 399 AGUEMOUN 10 
SI 375 TAFRENT 9 
BEN 364 TAD•RT 10 
RAS 349 AZID 61 
BIR 313 ALMA 9 
OUM 231 IGUER 19 
BEL 204 TIGUERT 4 
FEID 198 TIGRINE 7 
MECHTA 197 IGHZER 14 
TENIET 182 AGOIJNI 30 
DAR 181 
CIIAABA 126 
KOUD IAT 126 
BORDJ 125 
OGLAT 118 
HAMAM 101 
FEDJ 88 
CARET 84 
GUERN 76 
IL-A,OUCIM 62 
ZAOUIA 60 
DOUAR 59 
ERG 59 
SOUK 52 
IIAOUD 49 
roui 48 
GABEL 44 
HENCUIR 42 
AM. 40 
KSAR J

DJrNANE 
DJEMAA 31 
KIT 24 
SID 8 

Totaux 	20979 1295 1T.G 	:22274 1 

TABLEAU >1'10 
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(M.),1993, 	



	1390, 

Dugas (J. Y.) 

Dugns 	



n'-2, pp 149-152 

	



) 35-67. 
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Repartition par groupe des differents géneriques (1) 
Type du groupe :  Oronyme  

Groupe n ° 1 

	

WILAYASDiebel I 	Kef Draa 	Ras TenietiKoudiat Totaux 

01 	2 ‘.. 	2 	
02 	97 	24 1 	7 	 29 	159 
03 	108 	42 1 16 	26 	27 	 219 
04 	60 	11 I 14 	15 	7 	2 	109 
05 	137 t 	39 	44 	43 	- 39 	17 	319 
06 	40 	5 	3 .) 	 48 
07 	73 	8 	7 	28 	6 	1 	123 
08 	62 	 6 	2 	 79 
09 	10 	1 I 	2 	 16 
10 	.à.... 	3 	13 	2 	 2 	54 
11 	13 	 1 	 14 
12 	107 	11 I 16 	 1 	2 	146 
13 	135 	2 ‘.. 		5 	6 	 148 
14 	85 24 	16 	13 	4 	 147 
15 	14 	0 	4 	 0 	 20 
16 	 0 	1 	0 	0 	
17 	69 	69 	40 	28 	38 	 244 
18 	54 i 	8 I 26 	8 	 97 
19 	95 	23 	22 	11 	 157 
20 	46 	1 ii 	1 	0 	 48 
21 	38 	7 	 3 	63 à 
-,-, 	81 	0 	0 	2 	3 	89,  .44.. 	 3 	.) 
23 	 1 	
24 .4.-, 	47 	35 	 15 	 ., 	109 
25 	 -,,, 	 n 	0 	0 	54 .4.., 	.), 	12 	.., 	e.. 
26 Î 	65 	60 	21 	 -) 	2 	156 
27 	24 	..1 	0 	 27 
28 I 	91 i 	21 	40 	10 	14 	 176 
29 	2 4. 	1 	0 	 0 	0 	4 
30 I 	1 _L. 	7 I 	15 	 0 	 23 
31 	8 	.-) 

	

e.. 	 1 	 12 
32 	47 8 	1 	3 	 64 
33 9 	 	0 	0 	 9 
34 I 	26 	18 	11 	6 	 0 	62 
,.) 
-, =

.J I 	18 I 	 24 	 4 	47 
36 	36 	24 I 	3 .) 	3 	 0 	66 

6 	0 0 	I 	 0 	
38 	43 	18- I 	0 	5 	0 	69 
39 	0 	I 	0 	1 	.e. 	0 	0 	., 
40 	59 	I 	18 I 	3 ., 	-,-, 

	

.,..., 	I 	7 	5 	125 
41 	i 	64 	Î 	16 	,-, 

	

.4..4. 	19 	0 	I 	12 	123 
42 	0 	 1 	
.)...

A') 42 11 17 7 0 0 77 

44 	60 I 	9 	8 	 0 	82 
45 	62 1 	1 	3 	14 	6 	3 ., 	89 
46 Î 	17 I 	2 .4. 	0 	1 	0 	2 	22 
47 	 9 7 	2 	0 	15 
48 	50 	 1 	I 	1 	0 	25 	, 	83  

	

Totaux 1 2174 	555 	425 	I 349 	182 	i 126 	i 3812  



Repartition par groupe des differents géneriques 

Type du groupe :  (1) Groupe n 2 
( suite ) 

   

IWILAYAS1   Chaaba FedjGaret Guern Azib 	Erg Totaux 
 

01 	0 	0 	5 I 	0 	0 	12 	17 
02 	1 	0 	1 	1 	0 	0 	3 
03 	 0 	13 

25 
05 	18 	1 	0 	2 	0 	0 	21 
06 	0 	0 	0 	0 	11 	0 	0 
07 	11 	1 	0 	2 4. 	0 	0 	14 

' 	08 	0 	2 	12 	11 	0 	3 	28 
09 	1 	0 	0 	0 	0 	0 	1 
10 	1 	0 	0 	0 	0 	0 	1 
11 	0 	0 	11 	0 	0 	0 	11 
12 	1 	12 	4 	0 	0 	2 4. 	19 
13 	0 	0 	0 	1 	0 	0 	1 
14 	4 	0 	2 	1 	0 	0 	7 
15 	0 	0 	0 	0 	9 	0 	0 
16 	0 I 	0 	0 	0 	j 	0 	0 	0 
17 t 	5 t 	4 	1 	4 	f 	0 	0 	14 
18 	0 	1 t 	0 	0 	2 	0 	1 
19 	5 	1 	1 t 	1 	0 	0 	8 
20 	1 	0 0 	0 	i 	0 	0 	1 
21 	5 	5 I 	0 	2 	1 	0 	12 
22 	0 	0 i 	0 	1 	I 	0 	0 		1 
23 	1 	2 4. 	O t 	0 	0 	0 	3 
24 I 	7 	7 	0 	0 	0 	0 	14 . 
25 Î 	7 t 	2 	0 	0 	0 	0 	9 
26 i 	2 	0 	0 	0 	0 	0 	t 	2 
27 	0 	0 	0 	0 		0 	0 	0 
28 I 	0 1 	0 	3 	1 	0 	0 	4 
29 	0, 	0 0 	0 	0 	0 	0 
30 1 	 19 	25 
31 	0 	0 t 	0 	0 	0 	0 	0 
32 	i 	1 	I 	1 	1 	-,-, 

	

.4..., 0 	1 	,,,,,, 4., 
 O 	0 	29 	0 	0 	14 	43 ..,..... 

34 f 	4 1 	0 	0 	3 .., 	0 	0 	7 
35 	2 4. 	1 	0 	0 	38 	0 	3 
36 	2 4. 	6 	0 	0 	0 	0 	

2 	0 	0 	3 
39 	-, 4. 	0 		0 	0 	t 	0 	 5 
40 	9 jj 	4 Î 	2 	4 	0 	0 	19 
41 1 	9 1 	12 	0 	1 	0 	0 	22 
42 	t 	1 .,_ 	0 	0 	0 	t 	0 	0 	1 

	

	 3 	15 
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groupe des differents generiques 

groupe :  Oronvme 	(1) 	Groupe n ° 3 
( suite ) 
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sur les différentes cartes du pays sur 



Repartition par groupe des differents generiques 

Type du groupe : Oronvme (1) 	Groupe n ° 4 

WILAYAS Iguer 	Hrighilt Aourir Taguemount Aguemoun Totaux 

01 0 1 
02 0 0 
03 0 0 
04 0 0 
05 0 0 
06 	 11 5 25 
07 	 0 0 
08 	 0 0 
09 	 0 0 
10 	 2 
11 0 
12 0 
13 	 0 
14 	 0 0 
15 	10 	11 11 29 
16 	0 	0 0 0 
17 	0 	0 0 0 
18 	0 	0 0 0 
19 	1 	1 	0 8 
20 	0 	0 	0 0 
	0 	0 	0 

0 	0 	0 	 0 
0 	0 	0 0 

24 	0 	0 	0 0 
	0 	0 	0 0 

26 	0 	0 	0 0 
0 	0 	0 0 

28 	0 	0 	0 1 
29 	0 	0 	0 0 
30 	0 	0 	0 0 
31 	0 	0 	0 0 

0 	0 	0 	 0 
33 	0 	0 	0 	 0 
34 	0 	1 	0 	 4 
*-)e 0 	0 	0 	 0 

0 	0 	0 0 
0 	0 	0 0 

38 	0 	0 	0 0 
39 	0 	0 	0 	 0 
40 	0 	0 	0 	 0 
41 	0 	0 	0 	 0 
42 	0 	0 	0 	 0 
43 	0 	0 	0 	 0 
44 	0 	0 	0 	 0 

0 	0 	0 	 0 
46 	0 	0 	0 0 
47 	0 	0 0 0 
48 	0 	0 0 0 

:x 	 26 	19 	16 	10 71 

T.G.= 4714 

du pays sur 
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Hepartition par groupe des differents generioues 
Type du groupe : Etnnonyme 	(1) 

	

WILAYAS Ouled Bou Beni Ben Ait 	Bel Ahl Totaux 

01 	29 	11 	8 	4 	1 	2 0 	55 
02 	110 	61 	9 	12 	0 	3 0 	195 
03 	52 	32 17 	4 	0 	16 0 	121 
04 	19 	25 	7 	0 	0 	1 0 	52 
05 	128 	73 	8 	3 	0 	5 0 	217 
06 	20 	65 	1 	21 	67 	2 0 	176 
07 	4 	15 10 	3 	0 	5 0 	37 
08 	9 	44 15 	5 	0 	6 0 	79 
09 	31 	32 19 	18 	0 	1 1 	102 
10 	141 	36 	6 	19 	1 	5 7 	215 
11 	0 	2 	3 . 0 	0 	0 	1 	6 
12 	154 	29 	6 	0 	0 	2 0 	191 
13 	85 	58 21 	15 	0 	5 0 	184 
14 	156 	38 19 	4 	0 	7 1 	225 
15 	3 	80 	3 	9 228 	5 1 	329 
16 	1 	8 	5 	2 	0 	2 0 	18 
17 	171 	48 48 	5 	0 	9 0 	281 
18 	72 108 11 	27 	1 	4 0 	223 
19 	221 	77 21 	22 	14 	5 0 	360 
20 	125 	10 	6 	4 	0 	2 0 	147 
21 	14 	72 14 	18 	0 	4 	1 	123 
22 	16 	23 10 	1 	0 	7 0 	57 
23 	6 	22 	7 	3 	0 	5 0 	43 
24 	6 	51 	28 	9 	0 	10 	0 	104 
25 	10 	24 13 	18 	0 	2 0 	67 
26 	308 	30 	8 	22 	0 	1 14 	383 
27 	133 	20 	8 	6 	0 	13 0 	180 
28 	109 	34 33 	2 	0 	9 1 	188 
29 	248 	11 	8 	5 	0 	3 6 	281 
30 	1 	15 	7 	3 	0 	2 0 	28 

31 	4 	12 	2 	0 	0 	2 0 	20 
32 	58 	9 	3 	1 	0 	2 0 	73 
33 	0 	2 	0 	0 	4 	0 1 	7 

' 	34 	86 	43 	11 	6 	0 	4 	0 	150 
35 	203 	87 70 	20 	14 	3 1 	398 
36 	5 	34 	10 	2 	0 	3 	0 	54 
37 	0 	13 	1 	0 	0 	1 	0 	15 
38 	69 	25 	5 	12 	0 	4 0 	115 
39 	1 	4 	3 	0 	0 	5 0 	13 
40 	94 	18 	3 	1 	0 	0 	0 	116 
41 	4 	37 	7 	0 	0 	3 	0 	51 
42 	8 	29 	8 	16 	0 	4 	0 	65 
43 	39 	72 	8 	9 	0 	6 0 	134 
44 	86 	36 	9 	16 	0 	5 0 	152 
45 	28 	21 	9 	2 	0 	7 0 	67 
46 	9 	2 	1 	3 	0 	0 2 	17 
47 	2 	4 	3 	1 	0 	3 	0 	13 
48 	305 	27 15 	11 	0 	9 3 	370 

	

Totaux 3383 1629 547 364 	330 	204 40 	6497 	i 

(1) Toponymes relevés sur les différentes cartes du pays sur 
40499 toponymes. 

249 



	

T: 

MIL MIL MIL MIL MIL MIL 	 MIL 



	 	

	





Repartition par groupe des differents géneriques 

Type du groupe : Hagionymes 	 (1) 

(.IILAYASi Sidi 	Si 	Zaouia 	Sid 	Totaux 

01 	4 	0 	-, £. 	1 	7 
02 	62 	5 	1 	0 	68 
03 	38 	0 	0 	0 	38 
04 	12 « 	7 	1 	1 	21 
05 I 16 	11 	1 	0 	28 
06 I 29 	0 	0 	0 	29 
07 i 12 	10 	1 	0 	23 
08 	4 	0 	3 	0 	7 
09 	39 	3 	1 	1 	44 
10 I 23 	3 	.à 	0 	29 
11 	-7 

	

.) 	7 	0 	0 	10 
12 	I 	-, 

	

4. 	18 	0 	0 	20 
13 	112 	0 	2 	0 	114 
14 I 133 	t 	4 	3 	0 	140 
15 j 18 	0 	2 	0 	20 
16 	19 	0 	0 	0 	19 
17 	36 	1 	1 	1 	39 
18 	19 	0 	4 	 0 	23 
19 	39 	22 	1 	0 	62 
20 	17 	I 16 	1 	I 	0 	34 
21 	14 	20 	2 	1 	.), 
22 	75 	0 	1 	0 	76 
23 	47 	I 	1 	0 	0 	I 	48 
24 	16 	I  16 	0 	0 	32 
25 	5 	9 	1 	1 	16 
26 	24 	53 	4 	1 	0 	81 
.G. I 	 20 	i 	25 	1 	j 	0 	46 
28 	16 	,,, 	 0 	0 	49 
29 1 	37 	I 	1 	I 	4 	0 	42 
30 i 11 	1 	I 	1 	0 	13 
,,, 15 	n 	0 	0 	17 
nn .J.4. 	1 	13 	0 	1 	1 	15 
-7-7 .7-7 	I0 	I 	0 	1 	0 	1 
.7-7 	11 	I 	20 	0 	0 	31 
-7 	65 	20 	4 	1 	90 -7._. 

36 I 	7 	21 	0 	0 	28 
37 	0 	0 	0 	I 	0 	0 
38 	31 	I 	 2 	0 	45 
39 	5 	i 	1 	0 	0 	6 
40 	9 	I 	2 	I 	1 	0 	12 
41 	37 	 0 	 0 	0 	37 
42 	24 	-7 2 	0 	28 [ 
43 	14 	17 	4 	0 	35 [ 
44 I 73 	 0 	I 	2 	0 	75 
45 	12 	I 11 	0 	0 	23 
46 	35 	0 	0 	0 	35 
47 	I 	-, 

	

1 	0 	0 	3 
48 	-r-7 

	

,.4. 	I 	0 	2 	0 	74 

	

Totaux 1 1327 	I
375 	I 60 	i 	8 	1 1770  

(1) Toponymes relevés sur les différentes cartes du pays sur 
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	 	 SUD 	 	 	

	N69.6 	 	 	 	 N514.15 	N161 	 	 	 	 	

4 	12 	2 	62 	13 	112 1 4 4 	7 	2 	5 	13 		 0 

5 	16 	3 	38 	14 	133 8 4 5 	11 	3 	0 	14 	4 	8 0 

6 	29 	9 	39 	20 	17 11 3 6 	0 	9 	3 	30 	16 	11 7 

7 	12 	10 	23 	33 	75 30 11 7 	10 	10 	3 	22 	 30 31 

12 	2 	15 	13 	27 	20 99 0 1.2 	16 	15 	0 	27 	25 	33 0 

18 	19 	16 	19 	29 	37 37 0 18 	0 	16 	0 	29 	1 	37 0 

19 	39 	17 	36 	31 	15 47 2 19 	33 	17 	1 	31 	3 	47 1 

21 	14 	26 	24 	12 	13 21 	20 	26 	53 	 	0 

23 	47 	35 	65 	45 	12 23 	1 	35 	20 	45 	11 

24 	16 	38 	31 	46 	35 24 	16 	38 	12 	46 	0 

25 	5 	42 	24 	48 	72 35 	9 	43 	2 	48 	

26 	16 	 	 	 	 	

	11 34 	20 

36 	7 36 	21 

39 	5 39 	1 

	 	2 

41 	37 41 	0 

43 	14 43 	17 

310 	 152 	 511 21 1327 208 	 99 	 59 9 375 

	 	 	SUD 

	 	 	 	 	 WU 	589.! 	 	5891 	 	 	 58142 

4 	1 	2 	0 	13 	 1 4 	1 	2 	1 	13 	2 	1 3 

5 	0 	3 	0 	 	 						 3 

6 	0 	9 	1 	20 	0 11 0 6 	0 	9 	 20 	1 	11 0 

7 	0 	10 	0 	22 	0 30 0 	1 	10 	3 	22 	1 	30 1 

12 	0 	15 	0 	27 	0 33 0 12 	0 	15 	2 	27 	1 	33 1 

	0 	16 	0 	29 	0 37 0 18 		16 	0 	29 		37 0 

19 	0 	17 	1 	JI 	0 19 	I 	17 	 31 	0 	47 0 

21 	1 	26 	0 	22 	1 21 	2 	26 	4 	32 	1 

23 	0 	35 	1 	45 	0 23 	7 	35 	4 	45 	0 

24 	0 	38 	0 	 	 	0 	 		 	

25 	1 	42 	0 	 	0 25 	1 	42 	2 	 	2 

29 	0 	44 	0 28 	0 	44 	2 

34 	0 34 	0 

36 	0 	0 

39 	0 39 	0 

40 	0 40 	1 

41 	0 41 	0 

	 	

3 	 3 1 	7: 8 16 	 22 	 15 7 60 

SUD 	

59615 58113 5882 486.3 

68 13 114 1 7 

6 29 9 20 31 II 10 

23 10 29 22 76 30 13 

12 20 15 20 27 46 33 1 

16 23 

19 62 17 39 31 17 17 3 

21 37 26 81 32 15 

23 48 35 90 45 23 

21 32 35 

25 16 42 28 48 74 

28 19 44 75 

34 31 

36 26 

39 6 

40 12 

25 

41 2:1770 





Repartition par groupe des differents generiques 
Nature du groupe : Divers 	(1) 

1 Wilava Bled 	Mechta i Bordj 	Dar 	Douar i Diemâal Kelâa 1 Totaux 

01 	4 	0 	1 	0 	0 	0 	0 	5 
02 	13 	10 	8 	3 	0 	0 	0 	34 
03 	35 	0 	6 	2 	2 	1 	0 	46 
04 	18 	, 	2 	2 	1 	1 	0 	27 
05 	24 4.-1. 	60 	5. 	2 	1 	0 	9 	101 
06 	2 	I 	-, 4. 	 2 	2 4. 	0 	5 	2 	i 	15 
07 	20 	i 	1 I 	9 	1 	0 	0 	3 	I 	34 
08 	, 	0 	I 	0 	0 	0 	,., 	0 	-, , 
09 	0 	0 I 	1 	1 	0 	1 	0 	.-) , 
10 	5 	1 1 	2 4. 	1 	0 	1 	0 	I 	10 
11 	0 	0 	0 	0 	0 	0 	0 	0 
12 	21 	0 	10 	0 	0 	0 	0 	31 

	

13 I 13 	0 	3 	25 	2 	3 	0 	46 
14 	I 	-,.., 

	

,A. 		1 	1 	8 	3 	1 	0 	45 
15 	0 	0 	1 	1 	0 	4 	0 	6 
16 	0 	I 	0 	1 	1 	0 	0 	0 	-1 4. 
17 	29 	I 	1 I 	4 	6 	0 	0 	0 	40 
18 	i 	0 	I 	0 	, 	,,,,,, 

	

4., 	1 	3 	0 	30 

	

19 I 22 	i 	15 	5 	9 	2 4. 	0 	0 	53 
20 	10 	I 	0 	0 	1 	0 	0 	0 	11 
21 I 	0 		6 	2 	18 	0 	3 	0 	29 
22 	11 	0 I 	0 	6 	0 	0 	0 	17 
.--,-, 	0 	1 	4 	3 	.à 	 11 
24 	1 	8 7 	1 	6 	1 	0 	0 	..)--, 4., 
25 	I 	3 , 	,, 4. 1 	4 	I 	3 	0 	0 	0 	12 
26 		6 	--) 1 	I 	0 	1 	0 	0 	10 
27 	I 	2 	I 	-, , 	1 	I 	3 	0 	0 	0 	9 
28 	3 	i 	1 	6 	10 	0 		0 	0 	20 
29 I 	0 	0 I 	1 	1 	2 	0 	0 	I 	4 
30 	i 	10 	0 	4 	i 	0 	0 	i 	0 	I 	0 	i 	14 
31 	0 	1 I 	1 	1 	15 	0 	0 	i 	18 
32 	i 	4 	0 	1 	1 	I 	0 	I 	0 	I 	0 	0 	5 
-,..-, 	0 	4 	0 	0 	0 	0 	6 ,..... 
34 4 	5 	2 4. 	, 	0 	I 	0 	0 	14 
35 	 4. 	6 	1 	1 	0 	15 
36 	I 	1 	4 	I 	-, , 	I 	, 	10 	.1 

	

e.. 	0 	.4., 
37 i 	1 	I 	0 I 	0 	0 	0 	0 	0 	1 
38 

	

5 	0 	1 	1 	I 	0 	4 	 0 	0 		10 
39 	9 	i 	0 	I. 0 	i 	0 	1 	i 	0 	0 	10 
40 ,...  .L,, 	0 	1 	0 	0 	0 	18 	• 7 
41 	9 	i 	40 i 	14 	6 	0 	1 	9 	1 	79 
42 I 	0 	0 1 	1 	0 	6 	0 	0 		7 
43 	I 	5 	--, ‘.. 	1 	, 	I 	13 	1 	0 	0 	j 	24 
44 	I 	16 	i 	1 	Î 	-, 

	

5 	0 	4 	0 	I 	28 
45 	1 	8 	i 	0 	i 	0 	1 	1 		0 	0 	0 	9 	• 
46 	11 	I 	0 1 	0 	1 	1 	0 	0 	13 
47 	7 	0 i 	 0 	9 

1
1 	48 -, 	0 	I 	1 	30 

	

6 	18 	1 	3 	1 	1 
	  

j TotauxI 399 	197 I 125 	1  181 	 59 	 31 	1 24 	 1016 

(1) Toponymes releves sur les différentes cartes du pays sur 
4(:)49 toppiiymes. 	 • 
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(1) 

5 
0 

5 
16 

0 11 
o 

	

6 

0 4 

, 0 5 
0 5 
0 

O 0 5 
4 

0 0 
0 4 
0 0 

Totauxi 	231 	113 	



Repartition par groupe des differents generiques 

Type du proupe : Divers 	(1) 

WILAYAS1 Souk 	Gabel 	Ksar Totaux 

01 	0 	0 	4 	4 
02 	4 	0 	0 	4 
03 	0 	0 	3 	-, sà 
04 j 	1 	9 	1 	11 
05 I 	0 	4 	0 	4 
06 	7 	0 	0 	7 
07 i 	0 	0 	0 	0 
08 	0 	0 	2 4. 	2 
09 	1 	0 	0 	1 
10 	4 	0 	0 	4 
11 	0 	0 	2 	2 
12 	2 	0 	3 	5 
13 	,-, .., 	0 	0 	-) .., 
14 	0 	0 	4 	4 
15 Î 	6 	0 	0 	6 
16 	0 	I 	0 	0 	0 
17 	1 	0 	3 	4 
18 	4 	0 	0 	4 
19 	5 	0 	2 	7 
20 i 	0 	0 	0 	0 
21 	1 	0 	0 	1 
22 	0 	0 	0 	0 
23 	0 	0 	0 	0 
24 	1 	4 	2 	7 
25 	0 	1 	1 	2 
26 	3 	i 	0 	1 	4 
e.., 	0 	(JI 	0 	0 
28 i 	1 	i 	0 	0 	1 
29 	0 	0 	0 	0 
30 	0 	0 	0 	0 
31 t 	0 	I 	0 	0 	0 
...)2 	I 	0 	0 	2 
..,,-).- 	0 	0 	0 	0 ..) 
34 	0 	0 	0 	0 
35 	1 	0 	0 	1 
36 	1 	0 	0 	. 	1 
..), 	0 	i 	0 	0 	0 
38 j 	1 	I 	0 	0 	1 
39 	0 	0 	0 	. 	0 
40 	0 	0 	3 -, 	3 
41 	1 	21 	2 	24 
42 	0 		0 	0 	0 
43 	0 	5 	0 	5 
44 	2 ‘.. 	0 	0 	-) £. 
45 	0 	*0 	0 	0 
46 	1 	0 	0 	1 
47 	0 	0 	2 	
48 	1 	0 	0 	1 

Totaux 	 I 44 	I 37 	I 
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Répartition des toponymes ayant pour géneriques F 

Dar. Douar. Djemàa. Kenla 

(1) 

265 	i 	99 

SOIT 

Agro-pastorales 	Autres 

Nombre Nombre 
de toponymes 

Nombre 
Wilayas 

Nombre 
de toponymes 

Y. Observation 

17 	541 31 469 53.5 sur 1010 

(1) Toponymes relevés sur les différentes cartes pays 
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C
-

Totaux 128 18 



Répartition des toponymes ayant pour géneriques : Souk, Gabel, 

Selon les wilayates dites Agro-pastorales (1) 

WILAYAS Souk Gabel Ksar Totaux 

0
0

0
0

0
0

0

Totaux 13 18 21 52 

SOIT 

74  



Répartition des toponymes ayant pour géneriques 

I 



Répartition des toponymes ayant pour géneriques  : Ouled, Bou, Ber 

Ben, Ait, Bel, Ahl 

Selon les wilayates dites Agro-pastorales (1) 

WILAYAS Ouled Bou Beni Ben Ait Bel Ahl Totaux 

•

i 



Répartition des toponymes avant pour géneriques  : Oued. Ain, Hassi. 

iiet. Bir. Feid. Tala. Oglat. Hammam 	Haoud 

Selon les wilayates dites Agro-pastorales (1) 

Wilaya Oued Ain Hassi Daiet Bir Feid Tala Oglat Hamam Haoud Totau 

4 

 

38 
159 
4 
73 
93 

124 
289 
58 

O
 

42 
54 

154 
58 
33 
75 
52 

146 

Totaux 1922 	1090 322 383 203 137 14 96 	45 23 4235 

SOIT 

Wilayas Agro-pastorales! 	Autres wilayas 

Nombre 
Wilayas 

! 	Nombre 
1 	de tcponymes 

Nombre 	1 
'Wilavasi 

Nombre 
de toponymes 

Y. Observation 
 

17 4235 31 3147 57.3 	sur 7382 
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Répartition des toponymes ayant pour géneriques  : Djebel. Kef. 

Draa, Ras. Teniet. Koudiat . 

Selon les wilayates dites Agro-pastorales (1) 

WILAYAS1Djebel Kef Draa Ras 1 	Teniet Koudiat 

03 
04 
05 
07 
12 
13 
14 
17 
19 
20 

28 
,..-, 

i 
108 
60 

137 
73 

107 
135 
85 
69 
95 
46 
81 
91 

42 
11 
39 
8 

11 

24 
69 
9-, ...., 
1 
0 

 

5 

16 
14 
44 
7 

16 

16 
40 
22 
1 
0 

40 

26 
15 
43 
28 

5 

28 
11 

27 
7 

6 

6 

38 

0 
2 

17 
1 
2 
0 

0 

219 
109 
319 
123 
146 
148 
147 
244 
157 
48 
89 

176 
64 
62 

Totaux 1323 4 

SOIT 

l Autres wilayas 

1.mm1.,1= 
Wilayas 

ilumul= 
de toponymes 

, ,,u.:J1J1= 
Wilayas 

;.tnuu1 - = 
de toponymes X Observation 

17 2342 31 1470 61.4 sur 3812 
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Répartition des toponymes ayant pour géneriques : Chaaba, Fedj, Garet 

Guern, Erg . 

Selon les wilayates dites Agro-pastorales (1) 

WILAYAS Chaabal 	Fedj Garet Guern Erg Totaux 

	
Totaux 	73 	44 	24 	55 	1 	4 1 200 

SOIT 

du 
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ltepartttion des toponymes avant pour generiques  : Tizt. Ighil. AU 

Taourirt. Tafrent. Tadert 

Selon les wilavates dites Agro-pastorales (1) 

WILAYAS Tizi Ighil Adrar 
Taouri- 

rt 
Tafrent Tadert Totaux 

Totaux 27 	13 	3 9 4 1 	57 

SOIT 

Wilayas Agro-pastorales, 	Autres wilayas 

Nombre ' 	Nombre 
Wilayas 	de toponymes 

Nombre 
Wilayas 

Nombre 
de toponymes 

% Observation 

17 57 	31 341 14,3 sur 398 

(1) Toponymes relevés sur les différentes cartes du pays 
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Répartition des toponymes ayant pour géneriques  : Tighilt, Aourir. 

Taguemount, Aguemoun 

Selon les wilayates dites Agro-pastorales (1) 

WILAYAS Tighilt Aourir Taguemount n Totaux 

Totaux 	

17 
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Communes portants un nom different du chef lieu 	(1) 

Wilaya Code Nbr de communes Sur Observation 

Adrar 
Chlef 
Laghouat 
Oum el Boughi 
Batna 
Bejaia 
Biskra 
Bechar 
Blida 
Bouira 
Tamenrasset 
Tebessa 
Tlemcen 
Tiaret 
Tizi Ouzou 
Alger 
Djelfa 

Setif 
Saida 
Skikda 

Sidi BE 	abbes 
Annaba 
Guelma 
Constantine 
Medea 
Mostar
M'sila 
Mascara 
Ourgla 
Oran 
El Bayadh 
Illizi 
Bordj 
Boumer 

Tissemsilt 
El Oued 
Khenchla 
Souk Ahras 
Tipasa 
Mi la 
Ain Defla 
Naâma 

Ain Temouchent 
Ghardaia 
Relizane 

Jijel 

 

L

 
 

Ciotaux 271 I:_541 I 

(1) : Conformément au decret n° 84-365 du 01/12/1984 fixant la 
la composition, la consistance et limites territoriales des 
communes . 

à4 
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Nom de commune chef lieu 

Wilaya d'Adrar (01) 

Tamest 
Reggane 
In Zghmir 
Tsabit 
Aoulef 
Timekter 
ianoughil 
Tinerkouk 
Deldoul 
Sali 
Akabil 
Metana 
Ouled Ahmed Timi 
Bouda 
Agrout 
Talinine 

Lahmar 
Tinoulef 
Tidmaine 
Bentelha 
Oumanat 
Ineri 
Zaouiet Sidi 	.K 
Zaouiet Debbagh 
Ouled Abdou 
Babella 
Erg Chech 
Ouled Mahmoud 
Ouled Brahim 
Ben Drao 
Tiberghamine 
Boukezine 

Communes portants un nom different du 
chef lieu 

Wilaya de Chlef (02) 

Nom de commune chef lieu 

Harchoun 
Beni Rached 
Dahra 
Beni Bouateb 

Sidi Ali 
Hareour 
Belouta 
El Had 

Bahloul 

Wilaya de Laghouat (03)1 

Nom de commune chef lieu 

Hassi R'mel 
El Assafia 
Oued M'zi 

Tilrempt- Hassi R'mel 
El Assafia Gharbla 
Madina El Gaâda 

Wilaya de Oum el Bouaghi (04) 

Nom de commune chef lieu 

El Amiria Ouled Djelila 
El Belala Ouled Yahia 
El Djazra Draa El Makhazine 
Ain Diss Bir Amar 
Zorg Ain Benayed 
Oued Nini Henchir Douames 
Rahia Bouskren 
Ouled Gacem El Djahli 
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Wilaya de Batna 
Nom de commune chef lieu 

Ghassira Ouled Abed 
Maafa Marbat 
Ouvoun el Assafir Sidi Hansar 
Djerma Sidi Khiar 
Metkaouk Ain Lavadat 
Kimmel Abbassa 
Tilatoir Legridet 
Ouled Sellam M'cil 
Fesdis Feidj Eddis Ouessaya 
Sefiane Ouled Louifi 
Rahbat Ouled Driss 
Tighanimine Boussalah 
Lemsane Koudiat M'sara 
Ksar Bellazma El Ksar 
Ichmoul Medina 
Beni Foudhala el hakania Akkar 
Talkamt M'sara 
Bouzina Aourir 
Oued Chaaba Lamberidi 
Gosbat Taref 
Ouled Aouf Tamassaghit 
Boumagueur Hassaine 
Djezzar Merabtine 
Hidoussa Nafla 
Oued Taga Bouhmar 
Ouled Fadel Toufana 
Zaret el Beida Ain El Beida 
El Hassi Tamahrit 
Boumia Ain Romane 
Larbaa Bouvakaken 



Ouled Sassi 
Ouled Harkat 
Oued Rahma 
El Hadjeb 

Ras el tliad 
Besbes 
Echaiba 
Megloub 

Nom de commune 	chef lieu 

Wilaya de Bejaia (06) 

Nom de commune chef lieu 

Chelata Felden 
Timzrit El Had 
Tifra Hammam Sillal 
Ifelain Ilmaten Boubzi 
Sidi Ayad Hammam Sidi Ayad 
Beni 	Djellil Taourirt 
Ain Rizine Guendouz 
Souk Oufella Souk Akdim 
Beni Ksila Souk Essebt 
Beni Melikeche Agouni couroise 
Akfadou Tinini 
Draa Kaid Berzak 
Tamidjet Zentout 
Ait Smail Tizioual 

' 	Boukhelifa T"lata 
Tizi N"beiber Bourbia 
Beni tlaouch Trouna 

Wilaya Biskra 	(07)1 

Wilaya Blida 
	

Nom de commune 	chef lieu 

Ben Khellil 
	

Ben Chabane 
Djebabra 
	

Ouled Ardjema 
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Wilaya Bouira 
	

Nom de commune chef lieu 

Guerrouma El Halhal 
Hanif M'chedallah-gare 
Maala El Hamma 
Bouderbala Ouled Chalerbi 
El 	Isseri Zouabria 
Aghbalou Takerbouzt 
Midane Thletat 
Boukram Guadir 

Wilaya Tebessa 	(12) 

Nom de commune chef lieu 

Safsaf el Ouesra Bir el Ouesra 
Bir Dheheb Sabra Chatila 
El Ogla el Mahha Ain Zeguieg 
Guarriguer Satha 
Bouihar Dvn Boulhaf 
El Mezraa Brighitha 

Wilaya de Tlemcen (13) 

Nom de commune chef lieu 

Souani Sidi Boudjenane 
Djebain Houanet 
Oued Chouly Chouly 
Beni Snous Khemis 
Dar Yaghmouracene El Bor 
Fellaoucene Mahrez 
Azails Tleta 
Tirni Beni Hediel Terni 
Ain Nehala Ain Nekrouf 
Souahlia Tounane 
Msirda Fouaga Arbouz 
Ain Fetah Boutrak 
Beni Ouarsous Bordj Arima 
Beni Boussaid Zoria 
Ouled Rivah Ben Yacoub 
Beni Semiel Ain Isser 
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Wilaya de Tizi-Ouzou (15) 

Nom de commune chef lieu 

Akbil Tighilt Ouidhrimen 
Irdjen Tamazirt 
Timizart Souk el Had 
Frikat Bou Ighzer 
Beni Aissi Ighil Bouzrou 
Ben Zmenzer Alma 
Zekri Tahrost 
Ouaguenoun Tikobain 
Wkira Tighlit Bougueni 
Ait Yahia Ait Hichem 
Ait. Makimoud Taghmount A:- .2" 

Maatka Souk el Khemis 
Abi Youcef Tazrouts 
Miilten Souk el Had 
Ait Aggouacha Ighil Tiguemounine 
Djebel Aissa Mimoun Tala Ilalane 
Ait Oumalou Agouni Bouraghi 
Akerrour Tifrit. Nait l'Hadj 
Yatafene Souk el Had 
Beni Ziki Iguer Mandi 
Beni Yenni Iguerssaféne 
Aghrib Taourirt Mimoun 
Iflissen Agouni Oucharki 
Ait Khellil Agouni Moussa 
Iboudraren Akerrou 
Mizrana Tizi Tassaft 
Imsouhal Ait Said 
Ait Bouadou Ait Djemaa 
Assi Youcef Ait Hidja 
Ait Toudert Azaghar 

Wilaya de Jijel 	(18) 

Nom de commune chef lieu 

Erraguene 
Chebala 
Bousif ouled askeur 
Ouled yahia khadrouche 
Boudria beni vadjis 
Kemir oued adjoul 
Djemaa beni habibi 

Eraguene Souici 
Ghebala millet 
Souk tleta 
Achebou 
Tessetine 
Aychem 
Souk el djemaa 
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Wilaya de Setif 	(19) 

Nom de commune chef lieu 

Ouled si Phmed Grassa 
Bouhabed Berdaa 
Draa 	kebila Ouled ali ben athmane 
Beni chebina Tarfet 
Ouled tebben Bouzelafer 
Hamma Addaoua 
Ain Legraj Beni Brahim 
Dechamcha Ain Rebie 
Babor Souk el Djemaa 
Guinjel Ras el Ma 
Bousselam Ain Dokkar 
Ouled Addouane Ouled Aich 
Oum Ladjoul Sokhna 
Serdj el Ghoul Bida 
Habil Titest 
Talaifacene Tizi N'braham 
Tachouda Djellaoua 
Beni Mouhli Agueni Foughal 
Ouled Sabor Bir Soussi 
Ait Naoual Mezada M'zada 
Ait Tizi Tizi Ntaga 
Guelta Zeika Sidi Salah 
Tella Bir Djedid 

1  Wilaya de Saida 	

Nom de commune chef lieu 

Doui Thabet 
Ouled Khaled 
Sidi Ahmed 
Ain Sekhouna 
Ouled Brahim 

Fidjel 
Rebahia 
Khalfallah 
Zraguet 
Belloul 

1 Wilaya de Skikda (21)1 

Nom de commune chef lieu 

Beni Zid 
Ouled Attia 
Oued Zehour 
Fil Fila 

El Ouloudj 
Bounaghra 
Mella) 
Les Platanes 
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Wilaya de M'sila (28) 

Nom de commune chef lieu 

Wtarfa Dialem 
Khorbana Bir Henni 
M'cif Bir Heullalia 
Ouled Addi Guebala Louaiz 
Ouanougha Melouza 
Ouled Sidi Brahim Eddis 
Ouled Slimane El Djoub 

Houamed Roumana 
Ouled Mansour Ouled Moussa 
Bouti Savah Berarda 
Sidi M'hamed Bordj Belkhrif 
Souamaa Oued Rekhail 
Oultene El Ally 
Djebel Messaad Ain Okhnab 

Wilaya de Mascara (29) 

Nom de commune chef lieu 

El Menaouar 
Sedjerara 
Guettena 

Oued abbadi 
Fetouha 
Guettena ebn Mahiedinne 

Wilaya d'Oran 	(31) 

Nom de commune 	chef lieu 

Ben Freha 
	Hassiane el Toual 

Ain Biya 
	 Charia Zeghloul 

1Wilaya d'El Bayadh (32) 

Nom de commune chef lieu 

Arbaouat 
Chellala 

Arba Fougani 
Chellala Dahrania 



chef lieu Nom de commune 

chef lieu Nom de commune 

Douelat Beni Guecha 

chef lieu Nom de commune 

Nom de commune chef lieu 

Kedarra 
Zeniana 

Bouzegza Keddara 
Aumal 

Wilaya de Boumerdes(35) 

Wilaya d'El Tarf 	(36) 

Oumteboul 
Mouaissia 
Chatt 

Souarekh 
Berrihane 
Beni Amar 

Wilaya d'El Oued 	(39) 

Wilaya de Khenchla (40) 

Henchir M'lleh 
Ain Aizer 
Tamayout 
Zoui 
Kamouda 

Remla 
Tamza 
Ensigha 
Ouled Rechache 
Chelia 

Wilaya de Bordj B.A (34) 

Nom de commune chef lieu 

Ben Daoud 
Ouled Brahem 
Ouled Dahmane 
Hasnaoua 
Ksour 
Ouled Sidi Brahim 

Henana 
Ain Ben Ayad 
Bouaroua 
Cherchar 
El Hamma 
Sidi Brahim 
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chef lieu Nom de commune 

Moghrar Mognrar Foukani 

chef lieu Nom de commune 

Tadnava Sidi Ouraach 

Mansoura Nansoura Nouvelle 

Wilaya de Ghardaia (47) 

Nom de commune 	i 	chef lieu 

Wilaya de Naâma 	(45) 

!Wilaya de Ain Temouchent 46 

Wilaya de Souk Ahras 41 

Nom de commune chef lieu 

El B'Tiha 
Salah Dib 
Hemel Taya 
Bir Louhouchi 
Kariat Djemar Amor 
El Fou 
Ras Ain Snoh 
Bou Kebch 
El Bordj 
Henchir Ali Ben Mohamed 

Henencha 
Tiffech 
Drea 
Haddada 
Merahna 
Ouled Moumeri 
Oum el Adhaim 
Ruillen 
Sidi Fredji 
Teraguelt 

Wilaya de Tipaza 	(42) 

Nom de commune chef lieu 

Aghbal 
Beni Milleuk 

Loudalouze 
Benvamine 
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Communes constituees d'une seule 
aeelomeration : Chef lieu 

Wilaya Code Nb de Communes Nb total Observation 

KHENCHLA 40 

AIN TEMOUCHENT 46 07 

47 04 

66 Total des Communes 





Communes constituees d'une seule 
agglomeration 4> Chef lieu 

Wilaya Code Communes Observation 

ADRAR 01 Bordj Badji Mokhtar 
Tit 
Timiaouine 

BISKRA 07 Bouchagroune 
Ourlai 

BECHAR 08 Boukais 

ALGER 16 Toutes les communes 
d'Alger au nombre de 16 

SIDI BEL ABBES 22 Sidi Bel Abbes 
Telagh 
Sidi Ali Boussidi 
Mekedra 
El Hacaiba 
Tabla 
Ras Alma 
Ain Kada 
Lamtar 
Chetouane Belaila 
Redjem Demmouche 

OURGLA 30 	Zouia El Abidia 

EL OUED 39 Still 
M'rara 

KHENCHLA 40 Khenchela 
Kais 

AIN TEMOUCHENT 46 Ain Temouchent 
Ain Kihel 
Aghlal 
Terga 
Chentouf 
Oued Sebah 
El M'said 

GRARDAIA 47 Davet Ben Dahoua 
Berr i ane 
Hassi Lefhal 
Seb Seb 
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"L'EAU EN MAMIE" ) 

ccesmielre0I3 

Centres Centres Centres 

1833 BOUGIE ET B. 

1835 BOUPARIK 
1837 CONSTANTINE ET B. 
1838 BONE ET B. 

1890 DELY IBRAHIM 
?MUE?. 

1841 DOUERA MOSTAGANEM BI B. PHILIPPEVILLE ET B. 
MEDEA ET B. MASCARA ET B. 

1842 MILIANA ET B. TLEMCEN ET B. LA CALLE ET B. 
CHERCHE= ET B. 
BRIDA ET B. 
EL ACHOUR 
DRARIA 
KADDOUS 
OULED FAYET 
'COLLA 
POUX>. 

1843 BOUZAREAH 
EL BIAR 
POINTE PESCADE 
BIRKHADEM 
SAOULA. 
CHERAGA 
GUYOTVILIE 
HUSSEIN DEY 
MAISON CARREE 
TENDS ET B. 
BOGHAR 
ORIMANSVILIE 
BIRMANDREIS 

1849 	FONDOUK 
SIDI FERRUCH 
STAOUEL: 
BABA HASSEN 
CRESCIA 
MAHELMA 
ST AMEIIE 
DOUAOUDA 
OULED MENDII. 
ZERAIDA 
DEITYS 
ST FERDINAND 
ST JULES 

1845 	SOUMA 
AUT-1ALE 

1946 
	

LA CHIFFA 
MOUZATA  

LA SENIA 
	

ST ANTOINE 
VAIEB 
DAMEREMONT 
EL ARROUCH 
EL KANTOUR 

SIDI CHAH C 	g:U=4A B. 
MISSERGHIN 	DUZERVIMIE 
ARZEW 
St DENTS DU SIG 
MERS EL KEBIR 	AIN SPIA 
MAZAGRAN 
Ste BARBE DU TIELAT 
Ste LÉONIE 
LA 
MEMOURS 

1847 

1898 JOINVILLE 
MONMPENSIIR 
DALMATIE 

VALMY 
ARCOLE 
St COUD 

MEPESSOUN 

SICI? ET B. 
ST CHARLES 
CONDE EMENDOU 
FENTHIEVRE 
BUGEAUD 
ARA 
BATNA 



bat:, 	 	

Dere 

DAMIETTE 
MARENGO 

Et BTJOENZ 

pomma 	mormovI 
SARRAI 

nimpus 	
	

8T MOVIE 	 PETIT 
	

	

SOU EFER 
ST ANDRE 
ET 
SEI SAP 
MANEOURA 

AIN 

BLED 
ET LEU 

Rocmme 

Aem 

KHALPOUN 

AIN WIIIA 

AIN NAHE 

SIDI NASSAR 

MERIDJ 

TOUTA 

rrzrznA 
MEDCE2 AMAR 

e-JU MEREOUG 

—HMEIA 

sAim 
a.rue 

TAFEECHOVN 

	

Tem 

BOGHARI 

climm:NE 



Date 	Centres 
	

Centres 	 Centres 

1859 	GUELTA ZERGA 	L'Hl= 	KHROUBS 
RIO SALADO 	LAMBLECIDB 
ER RAHEI 	OULED RAHMOUN 
AMMI MOUSSA 	MEMOM2 SPA 

AIN MAHAMIMINE 
GUERPA 
MAWIBA 

GAS TU 

1860 	BERROUGHIA 
REBEVAL 
DJELFA 

1862 	ATTATBA 	 BOUGUIRAT 	 ST ARNAUD 
SAIDA 	 IAMBESE 
MOCTA DOUZ 	FB3DISS 

QURSSAIA 
1863 	 LES TREMRIES 	OUED ZEHkBI 

SIDI KHALED 
PALISSY 

1864 	 ZEMMORAH 
1969 	MALAKOFF 	 IAMORICIERE 	MI HUMER 

MONTEBMIO 
PALESTRO 

1870 	 IN KERMANN 
MAGENTA 
PALIKAO 
CHANZY 

1871 	BORDJ MENAIEM 	MENDEZ 	 AIN EL mzureue 
ARD EL BEITA 	DALLA MARNIA 	SISI KHALIPA 

1872 	BOUIRA 	 SEBDOU 	ROUFFACH 
ISSERDJIDIAN 	OUED TRARIA 	BLED YOUCEP 
AIN BOU FRIMA 	AIN FEKAN 	BriU MALEK 
OUED BOU RADER 	ST AIME 	 ST DONAT 
BELLEFONTAINE 	DCLIGNY 	 LA ROBERTSAU 
FELIX FAURE 	OUED MALAH 	AIN ROUA 
EXATRA 	 TEK3AIET 	AIN ABESSA 
SOUK EL HAAD 	TERNY 	 EL KSEUR 
BENI AMMAN 	 PALIKAO A 	OUED AMIZOUR 
COURBEZ 	 AIN TOUTA A 
ISSERSOURG 	 AKBOU 
ISSERVIZZE 	 DUQUESNE 
OUED KEDDACHE 	 STRASBOURG 
BOIS SACRE 
ST PIERRE ST PAUL A 
REBEVALA A 
PALESTRO A 

1972 	MENERVIMIE 	 ST ALME A 	GUETTAR EL AICH 
HAUSSONV=IERS 	AIN FEKAN A 	CHATEAUDUN 
DJINET 	 NAZEREG 	 COUD-CERS 
GOURA/A 	 ATELA 	 NAVARIN 
OUED eorak 	AIN FEZZA 	BLED G:HARRAR 
ALMA A 	 FRANCHET= 	AIN TAGROUT 
ZIZI OUZOU A 	BOSQUET 	 CHEDDIA 
DRA EL MIZAN A 	CASSAIGNE 

AIN OUI LIS 
OUED ARIA A 

1874 	CORSO A 	 GUERTOUPA 	AIN TIMN 
OUED MADJOUB 	CACHEROU 	SIDI MEROUANE 
KOUANIN 	 MERCIER-LACOMEE 	BOU ROUA 
BOU ?AIMA A 	CHABOT CT L'HAK 	ZERAIA 
TENIEZ ET HAXO A 	H. BOU HADJAR 	EL ARIA. 
ISSERDJEZIAN A 	SIRAT 	 AIN CNERCHAR 
CHAPON 	 FROHA. 	 IANUOY 

SIZI BAKTI 	FAUCIGNY 
AIN OUILLIS A 	MEDJANA 
SIDI ALI 	SIDI M'BAREK 

IL MATEN 
AZZEBA 
SIDI AICH 
LAVERDURE 
LA REUNION 
DE KSOUR 
OUED AMIZOUR 

1975 	ACHAR 	 SIISSEN 	 SIBRAGHNA 
AIN ZAOUIA 	 BOU HENNI 	RCDJAS CL FERADA 
ZIZI R'NIF 	 AIN EL HADJAR 	AIN SULTAN 



	 	 	

	 	 KASDAII 
PIXEM 	 MAOUSSA 	 EL AmasEur 
	 	

	 HAMADENA 	IGHER AWASPAN 

	 	

	

	 	

	 45 1 
BOU HAROUN 	 	 BODUDAROUA 
	 	 puvrnEe 

BEN YOUB 	CHERAIA 
	 	

	 	

	

	

	 	 LAVERDUF.E 
	

	

	 CHARRIER 
vus= maeLm 	
	

	

	

DJEMAA 
	

TROIS PALMIERS 	BOSSUET 	
	 	

	

	 	 BELIMCVR 
	 	

	 	

BIR:OUM:A A 	IES szn.Ds 	TIZI WEECHAR 
	 IHIERSVIIIE 	=

BIR 	

	 MOUCHA 
	

	

	

	 	

	 	

	 	 FEgTHIEVRE A 
	

	

	

TENIFA 

KENENDA 

	
	 	

	 AIN 	 aka• 
	

CHENES 	ER 
pc, 	 TABLA 
	

KHERBA 	 SAIADD A 
	

	 rYJED 

	 	 	

	 mmecmA 
	

	

	 A 
	 HELIOPOLIS A 

LA2 	
	

	

	

  

   



Dato 	Contres 	 Contres 	 r2QUJIL9L 

ZACCAR 	 COMBES 

DRA BEN KHEDDA A 	 TIBERGUENT 
BLED BAKHORA 	 UN FAKROUN 

ZERAIA A 
.122›,M2 

1882 	MAILLOT 	 MAGENTA A 	EL MIMA 
FREHA 	 MECHBRIX A 	OUED AMIZOUR 
AZAZGA 	 LE KREIDER 	GRAREM 

AIN 3EFRA 	TITI N'BECHAR 
BOU HENNI A 
H BOU HADJXR K 

1883 	VII ussourG 	BEDEAU 	 SED1XXYK 
GUIARD SER/ANA 

SILIANA 
HAMALA 
AIN SULTAN A 

1884 	MARGUERITTE 	UZES LE DUC 	AIN /AGOUT 
TAMDA 	 MARHOUM 	FONTAINE CHAUDE 
ISSERVILIE A 	FRENDA A 	BLANDAN 

188E 	PIRETTE 	 GUERTOUFA A 	GRAREM A 
CHABET L'HAM A 
SIDI KHALED 
LAMTAR 
PARMENTIER 
SIDI YOUSSEP 

1886 	MAKDEMPT A 	BOUHENNU A 	AIN FAKPOUN A 
TIGZIRT A 	 BENI GUECHA 

FIATTERS 	 RENIER 
1887 	TUA 	 XF•OU 	 BOUM ES SOUK 

TARDENT A 	TELAGH A 	 YUSUF 

BEN WCHOUD A 	CACHEROU 	AIN zeurT 
AIN KRABOUZIA 	GERRYVILLE 	AIN SULTAN A 
AIN MERAN 
TISSEMSIIT 

1988 	LAMARTINE 	 EL ARICHA 	AIN OULMEN 

UAKOUREN 	 PALAT 
DAMCUS 	 AIN EL HAMMAM 
CAMP DES SCORPIONS 	MARNIA A 

FORNARA 
1889 	TIGZIRT A 	 TASSIN 	 PERIGOTVILLE 

ABOUTVIII2 	TERGA 	 AIN ZOUIT 
RABELAIS 	 WELLES EL OUED 	MADALA 
MADJENA 	 GULARD 
MASSENA 

1890 	VIALXR 	 CHANT/ A 	LAcK;rx 
HOCHE 	 ZEMMORAR A 	LE TARE' 

MCIIERE 	 GULARD A 	SEDRATX 
TOUKRIA 	 DELIGNY A 	AIN TRAB 
TISSEMSILI A 	LAPASSET 	Yi UFS LES BAINS 
BERIVIIZE A 	PETIT PORT 

BOULET 
EL ALEP A 
FRENDA A 
HAITIA A 
DEBDCU A 
OUED MARIA A 
AIN EL HADID 

891 	HAMMAM RIGHA A 	FORNAKA A 	Bene.? BOU mem:en-1/47 
MARGUERITTE A 	H.E.HADJAR A 	UN ABESSK K 
OUED FODDA A 	TAMZOURA A 	FAUCIGNY 

1891 	LE TOURNEUX 	HAITIA A 
BERTVIIIE A 	LAVA:LISIERS 	HERM/LON 
TAOURGA 	 COLBERT 
VAUBAN A 	 MEDIANA A 

BLONDEL 
TONNA 
NAVARIN A 

18 92 	BOU MEDFN A 	TRIME= 
JEAN mem 	HAMADENA A 

1893 	SURCOUF 	 CHARRIER A 
1894 	VAUBAN A 	 GUERTOUFA A 	AIN ABID 

MALAKOFF A 	LES SILOS A 	MONTCALM 
MASSENA 	 PARMENTIER A 
BOURBAKI 	 AIN FEZAM A 
LAMARTINE A 	3174FL 



Date 	Cannes 	 :entres 	Cames 

DUTERTRE 	 AIN SABRA 
LAVIGERIE 	 TURENNE 

1895 	KHAI.IOUI A 	 OUED TAFIA A 	
WARNIER A 	 TURGOT A 

DAMA A 
1896 	DUPLEIX 	 TURENNE A 	TEXENNA A 

LES ATMAPS 	 SIDI GHALEM 	AMPERE 
WATTIGNIES 	 PERRY A 	 TOUSTAIN 

IEVACHIR 	 BOU GJETTOUB 	MUNIER 
ROUINA A 	 MENDEZ A 	RIVIERE 

MAPEOTT 
1897 	LAPEROUSE 	 MART1MPREI 	AMPERE A 

AIN PARES A 	M'SILA 
SIDI YOUSSEF' A 
PONT DE LISSER A 
DOMBASLE 

1898 	ROUINA A 	 DESCARTES 
WATTIGNIES A 
LES ATTAPS A 

1899 	LAVIGERIE A 	M'ABIA A 	 CHEVREUL 
BAUDENS A 	LAPA/NE 
BOUEANMPIS A 	DAVOUT 
LAMMAR A 	LES BARBINAIS 
BOSSUET A 	GOUNOD 

1900 	LE VACHER A 	BOUTIN 	 MONTAIGNE 
POUTAINE DU SENT A 	DELIGMY A 	MONTESQUIEU 

NOVI A 	 PONT DE MEGHAPRA 
BOREZY IA SASI: 	SIDI I T HASSEN A 	CAVALLO 

EL MARSA 	 MILIINET 	PASTEUR 
TIMEEERATINE 

1901 	VOLTAIRE 	 BOSQUET A 	PASTEUR A 
EL ABIOD 
TIRMAN 
ROCHAMBEAU 

1902 	KHERBA A 	 AIN TIDAMINE 	BERNELLB 
EL PRBVDST PARADOL 	CORNEILLE 

LoymeDo 	 ARLAL A 	 AMPERE A 
VOLTAIRE 

1904 	BURDEAU 	 WAGRAM 	 AURIBEAU 
BOURIIER 	 GUTARD A 	BAYARD 
HORACE 'j'ERNE: 	TURENNE A 	COUROBERT 

TAWMOUNT 	COLBERT A 
tCY 
:EMMAPES A 
LAY« 
LANNOY A 
BEHAGLE 
PASCAL 

1905 	KEDDARA 	 CHANZY A 	 =' 	ma 
TAMDA 
MOUDJEBEUR 	 SULLY 	 SILLEGNE 
SEN :HITAO 	 TURENNE A 	RAHOURIA 
SOUIGHZA 	 TESSALA 
BOU HAROUN 	 SELIEW 
SEN: HAOUA 	 MECHERA EL RHIL 
EL MARSA A 

1906 	MOIIERE A 	 TURGOT A 	AIN TAGROUT A 
TIZI MTHEMA 	 TREMBLES A 	MOUCHA A 
:AINE 	 WAIDECK ROUSSEAU 	BLED YOUSSEF A 
	 TIRMAN A 	CATINAT 

LE PU= 	 TELAGH A 	=RIZ 
BOGHNI A 	 PONT DE L'ISSER A 	GAMBETTA 
SOUIGHIA=BRAILA A 	MEIZINET A 	KSAR SBAHI 
VICTOR HUGO 	H.SOU HUJAR A 	MEDINA 

BEDEAU A 	PERIGOTVIIZZ A 
:RUN/LET A 	ROBE 
SEBDCU A 	ROKNIA 

SAXPANIA 
TIXTER 

1907 	MASQUERAI 	 ZES ABLELLYS 	EEZALA A 
XTU rT ', RRA k 	 •eur"-YeYN 

RANNOTEAU 	 BERTHELOT 	AIN BABOUCHE 
TSARES 	 KENNENDA A 	BIR D.1MDIDA 

1909 	'LAZA A 	 LAVAISSIERE A 	AIN TURK 



Canttog 	Cnuttaa 

GULLLAUMET 	BORDJ 

emaces 

mewummuizu 

1909 	 CHOUACHI 	=Tm; DURUY 

mumeemmx 

ADEKAR 

LE 

ROBERT 	

szr/ 

/ANA 

newmvIzim 
Ecupme: 

FAIDHERBE 	
nzslimen›. 	

mAzzErx TOMB 

wrireus 

=NAT: A 

SLIZSZN 	BELAA 
MAFIIMPF.EY. h 

1914 	

1

TCVFNEX S0vEANITIR 	UV/ ABRI 
A 



ALGÉROIS ORMAIS 

Date 	Centras 
	

Centres 
	

9EBDOU X 
	

SILLEGUE X 
TENEZRA 
TOUXZIZINE X 
TERNANECHE 
ZEGLA A 

ZENAGRAT EL GOURT 
	

SLISSEN A 
	rameinns 

PONT DU CAID A 
	

F'KIRINA 
ARTHUR 
	

M'SILA A 

- 83 CENTRES NON DATES - 

ORAN (33) 
	

ALGER (18) 
	

CONSTANTINE (32) 

AIN DOUZ 

AIN EL ILOUTS 
AIN TELLOUT 
AIN TRID 
AZZELOUN 
BENZ MESTER 
BENZ SAF 
DEBROUSSEVILIE 
ZUBITNEAU 
EL ANCOR 

FORTASSA 
EL OUSSEUKH 
GAR ROUBAN 
GERYVILIE 
liAKBAU 
KEF 

KHEMZS 

LEGRAND 
MELILLA 
MEILAXOU 
MONMAGNAC 
XEDROMA 
NOISY LES BAINS 
OUED IMBERT 
RENAUD 
STE CLOTILDE 
ST JEROME 
SALAMANDRE 
SIDI HALLOUY 
MARFESSERX 
TIARET 
TRALI' T 

ABBOvILLE 

BEAUPRETRE 
BEN HAROUN 
BERARL 
BERBESSA 
BLAD GUITOUN 
CAMP DU MARÉCHAL 
CHASSA 
CHABET ET AMEUR 
DESAIX 
HEUMIS 
MITA EL KXSSOUS 
ST MUSTAPHA 
SAI GHR 
SAKAMODI 
ST CYPRTEN 
STE MONIOUE 
ST MAURICE 

ABD EL BEZ 

AIN EL RSAS 
AIN KERMA 
AIN HDKRA. 
AIN ST CHARLES 
AIN ZADA 
ARMEE FRANCAISE 
BARIKX 
BIR EL ARCH 
BISKRA 
BISSY 
BOUHIRX 
CLAUZEL 
COL DES OLIVIERS 
COLLO 
EL MALAH 

FEDJWZALA 

GRAVELOTTE 
HAMA 
KELLERMANN 
LA MESKIANA 
0.DEHEB 
0.FRARA 
0.0GLA 
O.SEGUIN 
O. EL BOUAGHI 
OUMTEBOUL 
RANDON 
RICHELIEU 
STE HILHELMIND 
SIDI MABROUK 

SOIT 	1035 CENTRES DATES 
83 CENTRES NCN DATES 

OU AGRANDIE DE 1830 A 1920 
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Tableau recapitulatif des communes portants des noms 
français selon le découpage administratif de 1960 

algerien(1) algerien(1) algerien(1) 
S.U.D 

algerien(1) 

Wilaya 	Nbr Wilaya Nbr Wilaya Nbr Wilaya Nbr 

	

-
e
	

-
-

/-

(J

05 Total G:321 



	 	



Tableau recanitulatif des homonymes 
selon le decoupaze administratif de 1984 

E.S.T C.E.N.T.R.E O.U.E.S.T S.U.D 

Wilaya Nbr Wilaya 	Nbr Wilaya Nbr Wilaya Nbr 

-

[

 

Totaux 2901 1819 1695 228 
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1°/ CONSOMES  

CARArî'ERE 
ARABE 

NOM -' PHONEME REPRESENTE(1) NOTATION EXEMPLES OBSERVATIONS 

bâ b 	occlusive bi- 
labiale sonore 

b bâb 

kbir 

(..._,1 	kelb 

ta t 	occlusive dentale 
sourde 

t 

	

Ui 	tâjer 
1-?'; 

	

U)'). 
	zîtoOn 

bît 

• thil 8 	spiranto dentale 
sourdu 

; 

th 
.:. 
i 	thnîne 

. kthlr 

(-_:.f. 	harth 

• 

em 

djtm 

3 	spirante palato- 

(chuintante) 
sonore 

• 

j 

dj 

U 1--)  --- 	jediâne 

.3-?/- 	merja 

`'j 	gii 

;:>.. 	hadjar 

(1) Chaque phonème est représenté par son Phonétique International (Â.P.I.); il est souhaitable 
que cet alphabet phonétique soit utilisé par les spcialistes chargés do recueillir les toponymes ot d'en enregistrer 
la prononciation. 



-3 

	

1 u

	



e abd 

na'ja 

jdma' 

CARACTME 	NON 
ARABE 

-C 	'aln 

Chain 

PHOBEIE REPRESENTE 	NOTATION 

spirante pharyngale 
sonore 

q 
qdim 

	

9-154; 	
meqta' 

	

; 	foûq 

spirante vdlaire 
sonore 

	f spirante labio- 
dentale sourde 

titi* 	q occlusive uvulaire 
sourde 

ghàba 

mgherfa 

debagh 

-e ares 

çefçàf 

çoaf 



RE 
ARAFE 

NOM MENEM REPRES•NTE NOTATION EXEMPLES OBSERVATIONS 

notIn n 	nasalo dentale n 

no 

	

} 

.&ii ; 

	

/ 	
zenqa 

 

	

U----ç 	
'  en 

	

(_) L)„, 	pan° 

	

E 	'aohrine 

En finale, pour éviter 
la prononaintien d'une 
voyelle nasale : an, en, 
in, on. 
Exceptions : ben, bin. 

	

é...».:j 	
lbene 

	

< .4ç 	fekr8no 
r---* 

LA h 	spirante glottal() 
sourde 

h 
- 	JI 
à--:‘. ._\-i:, 	bdtya 

.:.\___3 	bhima 

„1....j 	onjoh 



	
-9 

fatha a antérieure é tir6e 

moyenne 

a 

3----? 

t ma za 

jbel 

hosra i antérieure étirée 

d 
moyenne 

i ( 

1 :, 

U L----)I5' 
ferbAne 

_ damna u postérieure ou zouyer 	

kounrkleh 	',i nt\ 

 



L 



	

OBSERVATIONS 

jezm 
ou 

soukoûn 

Indiquo la fin d'une 
syllabe; la lettro 
arabo qui le oupporto 
doit se rattaCher à la 
consonne précédonto on 
uno seule émission do 
voix, et par l'inter-
médiaire do la voyollo 
brève qui accompacus 
toujours cotto der-
nière. 

non noté 

chedda 
ou 

tachdid 

Indique que la lettre 
arabe qui le supporte 
doit être prononcée 
redoublée. 

Si la lottro arabo 

est un "yâ" ou un 
"ouàou" (semi-
consonnen), ot ni 
elle eet précédée do 
l'accent voyelle cor-
respondant : kesra ou 
damma, il peut y avoir 
seulement indication 
d'une voyelle longue. 

surmontée du chedda  

Redoublcmcnt 
do la lettre 
ou du diaram- 
mo représen- 
tatif. 

iy 

°flou 

° 	

.. 

	
hammâm 

f 	-- 

	

-l2!LY 	

	

UL) 	

	

)---Z 	'arbiya 

	

,.7 	
kourziya 

A--?., 

. 

..-c. 
oueçla Indique que l'alif qui 

le supporte ne doit 
pas être prononcé. 

non noté ,}1-3-H 	 qâdi el bled ' 

--- 
madda Indique que,l'alif qui 

le supporte doit être 
prononcé comme un a 
long. 

^ 
— 

	

C.j.-)-1 	
àli 

	

--.›.1 	
dkher 

F7  

Le madda tient lieu 
d'alif de prolongation. 
Egalement Alchir 



	 	 	



Tableau I 

Translittération des consonnes arabes 

(Seules les formes isolées des lettres sont données ; se reporter 

à une grammaire arabe ou un ouvrage de référence pour les formes 
associées en positions initiale, médiale et finale, et pour les 
consonnes liées). 	 • 

	

Lettre 
	

Nom de 	Translittération 	Exemples et remarques 

	

arabe 
	

la lettre 

j
,. 7  

 Abù Kamâl 

Bi'r Zayt. Voir note 1. 

-5 	 San' 8' 

Umm al /nad. Voir note 2. 

hamzah 
	

omis (initial) 

' (médial) 

Y  (final) 

alif 
	

omis 

hà' 
	

tà' 
	

Al Bahrayn 

Al Kdt. L'association de tà' 
avec hé peut être rendue par 
tih pour les besoins biblio-
graphiques. Voir notes 4. 

thé' th 

J 

kh 

d 

Ath Thulaythuwàt. Voir 
remarques sur té' . 

Al JaZirah 

Al Mahmddiyah. Voir note 

Khaybar. Voir remarque sur 

Damanhùr. L'association 
avec hà peut être rend/ 
d/h pour les besoins h5 
graphiques. Voir note 

1752 

dàl 

o 
 



Lettre Nom de 
arabe là lettre 

• dhâl 

ri' 

ziy 

sin 

Translittération 

dh 

r 

z 

s 

3 

Exemples et remarques 

L_Lb elD 	Widi adh Dhahab. Voir remarque 
sur dil. 

Ar Rawcjah 

Az Zatiyah 

Sulayminiyah. L'association 
de sin avec hi' peut être 
rendue par s/h pour les besoins 
bibliographiques. Voir note 4. 

sh 

gh 

k 

n 

h 

'w 

Y 

	

‘..7e 	
shin 

Lie  

-1„ 

zi' 

raYn  

ghayn 

fi' 

qàf 

	

.=t3 
	

kif 

min 

wàw 

YETO  

Ash Shim. Voir remarque sur sin 

Qayemah. Voir note 5. 

pawr. Voir note 5. 

Al Qunayirah. Voir note 5. 

Abù Zabi. Voir note 5. 

Abû eArish. Il s'agit d'une 
virgule renversée. 

..Xk1; Baghdid 

Al Furit 

QEgar 

Al Kuwayt. L'association de kif 
avec hi' peut être rendue par 
kih pour les besoins bibliogra-
phiques. Voir note 

Halab 

Makleah 

•

1  

Jabal Eirdn. Voir remaraue sur 
tà', dàl, sin, kif ; voir aussi 

Wàdi Misé 

Al Yaman. Voir notes et 6. 
••• 
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NOTES 

1 - Hamzah est écrit en arabe sur tous les alifs initiaux sauf ceux qui 

appartiennent à l'article défini al ou qui sont porteurs d'un maddah 

(voir note 10). Quand l'intention est d'indiquer la présence du son 

décrit comme une occlusion glottale, il est écrit sur alif, wiw ou yà' 

(sans points) à l'intérieur et en finale de mot. Hamzah suivant i est 

écrit j  (presque toujours le ya' est dans la forme initiale 4 

ou intérieure 	) et les points sont omis. Exemple : 	bi'r. 

Hamzah suivant u est écrit _9 . Hamzah suivant une voyelle longue 

est écrit ;, sans rien en-dessous de lui (sans support). La translit- 

tération de hamzah ( 3 ) devrait être toujours soigneusement distinguée 

de celle de rayn ('). 

2 - Alif n'est pas translittéré comme tel quand il est porteur de hamzah, 

mais voir fathah alif et alif maddah dans le tableau II. Voir également 

notes 1 et 10. 

3 - Un ta ,  d'origine dans certaines terminaisons est écrit ï (c'est-à-

dire ha' avec deux points) et est appelé ta" marbra ah. Il est 

translittéré h (muet) sauf quand il est suivi d'un autre substantif 

dans une mime unité d'expression (état construit) ; dans ce dernier cas, 

il est translittéré t ; exemples : hamzah (forme isolée) et hamzat 

al wal (état construit). On rencontre aussi un ha' final prononcé et 

pour les besoins bibliographiques il peut être translittéré /h quand 

il est précédé par un fat'çah (Al Mara/h) ; voir également note 4. 

4 - Les symboles de deux lettres th, kh, dh, sh, et gh sont. commodes 

d'emploi et aisément compréhensibles. Les séquences peu fréquentes de 

k, d ou s suivies par h peuvent être translittérées sans confusion 

possible, pour les besoins bibliographiques par l'usage d'une barre 

oblique pour séparer le h véritable d'un t, k, d ou s précédents ; 

donc, th représente the."' , mais t/h est mis pour tà' suivi de ha' . 

.Voir également note 3. 

5 - Quand des considérations particulières l'exigent, le point souscrit 

(h, s, d, t, z) peut être utilisé à la place de la cédille (h, 	4, 

6 - La lettre yi' , sans les deux points, est également utilisée pour 

écrire alif maosIlrah. Voir tableau 
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REGLES PARTICULIERES 

1 - Les articles définis et les prépositions initiaux doivent gtre 

écrits avec une majuscule et on ne doit pas utiliser de traits 

d'union pour relier les éléments d'un nom. Exemples : Ash Shàriqah 

et Tall al Lalpi. 

2 - Si quelque-raison est trouvée pour utiliser l'article défini dans 

un nom, l'article sera utilisé dans le nom choisi. 

3 - Le mot arabe pour Dieu sera écrit Allàh. 

4 - Les phrases nominales, communément transcrites en un seul mot, seront 

écrites en mots séparés. L'article défini à l'intérieur de tels noms 

sera écrit al et non pas ul ; exemples :`Abd Allah, 'Abd ar Ratimàn, 

Dhû al Faqàr. 

5 - Le mot Ibn sera translittéré Bin partout où il sera écrit sans alif, 

c'est-à-dire entre deux noms propres ; exemple : 'Umar Bin al Eha -n:ab. 

6 - Le mot turc Pessa sera translittéré directement à partir de l'écriture 

arabe, à savoir Bàshà ; le mot turc Bey sera romanisé en Bey dans les 

noms égyptiens, indépendamment de la manière dont il est écrit dans 

les sources de langue arabe, mais dans les autres pays arabes il sera 

translittéré Bak là où il est écrit bâ.' - kàf et Bayk là où il est 

écrit bà' - yà' - kif. 

7 - L'appellation    moderne Sidi sera employée de préférence au 

terme classique Sayyidi. (Ceci n'exclut pas l'orthographe Sayyidl si 

celle-ci est indicuée par l'écriture arabe ou toute autre donnée de 

référence par exemple si le yâ' porte un tashdId). 

8 - Le mot familier Bd ne sera pas changé en la forme classique Abli. 

9  - Le mot familier pour eau écrit mIm 	- 	sur les cartes arabes 

sera translittéré Mayyat. 

10 - Dans les noms d'origine araméenne du Liban et de Syrie avec un groupe 

initial formé de b plus une autre consonne telle que 1 ou h, on 

écrira les groupes initiaux bl et bh. 

11 - Dans les noms contenant les mots signifiant "dos, crête, colline", 

se présentant soit comme zà' - hà' - ràsoit comme .id - hi'- ri'aans 

les sources arabes, on suivra l'orthographe attestée dans les sources. 
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